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Istruzioni per la privacy degli utenti

Prendiamo molto seriamente la privacy dei nostri utenti e promettiamo di informarli in relazione alle
modalita di utilizzo dei loro dati.

Richiederemo sempre I'autorizzazione per i dati privati degli utenti, quali indirizzi di posta elettronica
e indirizzi postali, prima del caricamento sul cloud e ci impegneremo al massimo per proteggere la

sicurezza di tali dati.

Descrizione

© Ricezione del segnale dati dal server cloud e trasmissione al dispositivo principale;

© Ricezione del segnale dati dal dispositivo principale e trasmissione al server cloud;

@  Per consentire 'accesso remoto, aggiornare 'MCU del supporto del modulo WI-FI tramite server
cloud;

@  Per consentire 'accesso remoto, aggiornare il dispositivo principale tramite MCU del supporto del

modulo WI-FI;

Parametri tecnici

TENSIONE DI ESERCIZIO: 8~12 V CC (valore consigliato 12 V)

CORRENTE DI ESERCIZIO: Corrente di picco max. 1 A, corrente di standby media 50 mA
INTERVALLO TEMP.: Temp. di esercizio: -30~+70 °C; Temp. di stoccaggio: -40~+85 °C
INDICATORE LUMINOSO A LED:

4 indicatori, indicatore di configurazione della rete, indicatore di connessione del router, indicatore di
connessione del server cloud, indicatore di comunicazione 485;

DIMENSIONI (LxPxH): 78 x 63 x 24 mm

Installazione

QO =t presente un magnete sul retro del modulo WI-FI, che ne permette I'installazione al chiuso o
all’aperto, lontano dalla luce solare diretta;

© Effettuare la scansione del seguente codice QR per scaricare I'APP;




Descrizione funzionale
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@ Indicatore di comunicazione Normale Anomalo
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Accesso all’account

Utilizzare l'indirizzo e-mail e la password per registrarsi, accedere o ripristinare la password.
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Fig. 2 Interfaccia di registrazione Fig. 1 Interfaccia di accesso Fig. 3 Interfaccia password
dell'account dimenticata



1. Registrazione dell'account: per registrare un account, fare clic su @ (Fig. 1) per passare
all'interfaccia Registrazione account, compilare le informazioni pertinenti e fare clic su @ per
ricevere il codice di verifica; una volta compilate le informazioni sull'applicazione, fare clic su ® per
leggere i dettagli dell'informativa sulla privacy, quindi fare clic su @ per accettare e poi su ® per
completare la registrazione.

Tenere presente che un codice di verifica ha una validita di 15 minuti, quindi bisogna inserirlo entro
15 minuti, altrimenti sara necessario richiederne uno nuovo.

2. Accesso: seguire le istruzioni nella pagina (Fig. 1), inserire I'indirizzo e-mail e la password usati per
la registrazione, fare clic su @ e passare all'elenco dei dispositivi;

3. Password dimenticata: in caso di password dimenticata, fare clic su @ (Fig. 1) e passare
all'interfaccia Password dimenticata (Fig. 3). Seguire le istruzioni nella pagina, inserire le
informazioni pertinenti, fare clic su (8) per ricevere il codice di verifica nella casella di posta, quindi

su @ per confermare e completare il ripristino della password.

Aggiunta dispositivo

Dopo l'accesso, viene visualizzata l'interfaccia My Device (Il mio dispositivo) (Fig. 4), quindi seguire le

istruzioni per aggiungere WI-Fl o DTU.
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Fig. 5 Menu a sinistra Fig. 4 Interfaccia My Device (Il mio dispositivo) Fig. 6 Interfaccia di aggiunta dispositivo



Configurazione rete WIFI
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Fig. 7 Interfaccia modulo WI-FI Fig. 8 Interfaccia di Fig. 9 Collegare il WI-FI specificato
attivo inserimento password

1. Seguire le istruzioni sulla pagina (Fig. 7), premere il pulsante sul modulo e tenere premuto per 1
secondo fino a quando due indicatori luminosi si accendono, quindi viene attivata la connessione
AP; fare clic su (0 per confermare e su @) per girare la pagina;

2. Fare clic su@ per inserire la password WI-FI per la connessione attuale, quindi su ® per
confermare;

3. Passare alle impostazioni di sistema, collegare il WI-FI specificato, fare clic su @ per selezionare
“Smart_AP_xxx", quindi su @ per passare all'interfaccia di impostazioni WI-FI (Fig. 10);
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4. Tornare indietro per configurare l'interfaccia di rete (Fig. 11), fare clic su @8 per collegare la rete
WLAN, su @ per annullare, su (8 per procedere alla pagina successiva; fare clic su (@) per
collegare il dispositivo (Fig. 13);
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Fig. 13 Interfaccia di collega- Fig. 14 Interfaccia di Fig. 15 Interfaccia di collegamento
mento dispositivo scansione dispositivo eseguito

5. Fare clic su “OK” per consentire all’APP di usare la fotocamera per acquisire il codice a barre sull'impianto
pompa di calore (Fig. 14); fare clic su “OK” per terminare il collegamento del dispositivo (Fig. 15).

Gestione dispositivo

Al termine del collegamento WI-FI e DTU, tornare su My Device (Il mio dispositivo) (Fig. 16).
Di seguito sono riportate le operazioni di gestione del dispositivo:
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Fig. 16 Interfaccia di gestione del Fig. 17 Interfaccia del Fig. 18 Interfaccia del menu a destra
dispositivo dispositivo principale
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Fig. 17 Interfaccia del
dispositivo principale
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Fig. 20 Interfaccia della
risoluzione dei problemi

ON/OFF

Fare clic per accendere o spegnere I'impianto

Modalita silenzio

Cambio modalita: Riscaldamento, Raffreddamento o AUTO

(Automatico)

Cambio modalita

Fare clic per cambiare la modalita in esecuzione
dell’apparecchiatura tra le modalita disponibili

Impostazione
timer

Fare clic per attivare/disattivare il timer e disattivare I'interfaccia di

impostazione timer
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Fare clic per aprire o ridurre il menu
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